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DIREKTIVA KOMISIJE 2008/43/EZ 

od 4. travnja 2008. 

o uspostavljanju sustava za identifikaciju i sljedivost eksploziva za 
civilnu uporabu u skladu s Direktivom Vijeća 93/15/EEZ 

(Tekst značajan za EGP) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 93/15/EEZ od 5. travnja 1993. o 
usklađivanju odredaba u vezi sa stavljanjem eksploziva za civilnu 
uporabu na tržište i njihovim nadzorom ( 1 ), a posebno drugu rečenicu 
drugog stavka njezinog članka 14., 

budući da: 

(1) Direktiva 93/15/EEZ određuje pravila za sigurno stavljanje u 
promet eksploziva na tržište Zajednice. 

(2) Kako je navedeno u toj Direktivi, neophodno je osigurati da 
poduzeća koje se bave eksplozivima imaju sustav slijeđenja 
kretanja eksploziva kako bi se, u svakom trenutku, mogli identi­
ficirati oni koji posjeduju eksplozive. 

(3) Jedinstvena identifikacijska oznaka eksploziva je važna za 
vođenje pravilne i potpune evidencije o eksplozivima u svim 
fazama lanca nabave. To mora omogućiti identifikaciju i sljedi­
vost eksploziva od mjesta njegove proizvodnje i prvog stavljanja 
na tržište do konačnog korisnika i njegove uporabe kako bi se 
spriječila zlouporaba i krađa, te pomoglo organima gonjenja pri 
slijeđenju kretanja izgubljenih ili ukradenih eksploziva. 

(4) Mjere predviđene ovom Direktivom u skladu su s mišljenjem 
Upravnog odbora osnovanog sukladno članku 13. stavku 1. 
Direktive 93/15/EEZ, 

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU: 

POGLAVLJE 1. 

OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Predmet 

Ova Direktiva uspostavlja usklađen sustav jedinstvene identifikacije i 
sljedivosti eksploziva za civilnu uporabu. 

▼B 
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( 1 ) SL L 121, 15.5.1993., str. 20. Direktiva kako je izmijenjena Uredbom (EZ) 
1882/2003 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 284, 31.10.2003., str. 1.).



 

Članak 2. 

Područje primjene 

Ova se Direktiva ne primjenjuje na: 

(a) eksplozive koji su prevezeni i dobavljeni u nezapakiranom stanju ili 
vozilima sa sustavom crpki za izravno punjenje minske bušotine; 

(b) eksplozive proizvedene na mjestu miniranja (in situ proizvodnja) i 
odmah po izradi dozirane u minsku bušotinu; 

(c) streljiva; 

▼M1 
(d) štapini, koji su neeksplozivne naprave za paljenje u obliku vrpce; 

(e) sporogoreći štapini, koji se sastoje od jezgre od fino zrnatog crnog 
baruta koji je ovijen savitljivom tkaninom s jednim ili više zaštitnih 
vanjskih ovoja i koji, kad se upali, gori unaprijed utvrđenom 
brzinom bez ikakvog vanjskog eksplozivnog učinka; 

(f) kapisle u obliku kapice, koje se sastoje od metalne ili plastične 
kapice u kojoj je sadržana mala količina primarne eksplozivne 
smjese koja se lako pali udarcem, a koje služe kao elementi paljenja 
u patronama za mala (ručna) oružja ili u kapicama kapisla za 
eksplozivna (potisna) punjenja. 

▼B 

POGLAVLJE 2. 

OZNAČIVANJE PROIZVODA 

Članak 3. 

Jedinstvena identifikacijska oznaka 

1. Države članice će osigurati da poduzeća registrirana za proizvo­
dnju ili uvoz eksploziva i sklapanje detonatora identificiraju eksploziv i 
sve njegove najmanje pakirane jedinice koristeći jedinstven način 
označivanja. 

Ako je eksploziv predmet daljnjeg proizvodnog procesa, proizvođači 
neće biti dužni dodijeliti novu identifikacijsku oznaku, osim ako origi­
nalna identifikacijska oznaka više nije jasno vidljiva sukladno članku 4. 

2. Stavak 1. se ne primjenjuje ako je eksploziv proizveden za izvoz i 
označen sukladno propisima zemlje uvoznice, te je omogućeno praćenje 
eksploziva. 

3. Identifikacijska oznaka obuhvaća elemente opisane u Prilogu. 

4. Nadležno tijelo države članice u kojoj je uspostavljen će dodijeliti 
troznamenkastu oznaku svakom proizvodnom pogonu. 

5. Ako je proizvodni pogon smješten izvan Zajednice i proizvođač je 
registriran u Zajednici, proizvođač će zatražiti od nadležnog tijela 
države uvoznice dodjelu oznake za taj proizvodni pogon. 

▼B 
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Ako je proizvodni pogon smješten izvan Zajednice i proizvođač nije 
registriran u Zajednici, uvoznik eksploziva mora kontaktirati nadležno 
tijelo države uvoznice kako bi se tom proizvođaču dodijelila oznaka. 

6. Države članice će osigurati da dobavljači koji prepakiravaju 
eksplozive opreme odgovarajućom identifikacijskom oznakom eksploziv 
i najmanju ambalažnu jedinicu. 

Članak 4. 

Označivanje i pričvršćivanje 

Identifikacijska oznaka se stavlja ili pričvršćuje na predmetni proizvod 
tako da je neizbrisiva i jasno čitljiva. 

Članak 5. 

Eksplozivi u patronama i plastičnim vrećicama 

Identifikacijska oznaka za eksplozive u patronama i plastičnim vreći­
cama nalazi se na samoljepljivoj etiketi ili izravno se otiskuje na svaku 
patronu ili vrećicu. Pripadajuća etiketa se lijepi na svaki sanduk s patro­
nama. 

Osim toga, poduzeća mogu koristiti pasivnu inertnu elektronsku oznaku 
na svakoj patroni ili vrećici kao i istu pripadajuću oznaku na svakom 
sanduku s patronama. 

Članak 6. 

Dvokomponentni eksplozivi 

Za upakirane dvokomponentne eksplozive jedinstvena identifikacijska 
oznaka nalazi se na samoljepljivoj etiketi ili se izravno otiskuje na 
svako najmanje pakiranje koje sadrži dvije komponente. 

▼M1 

Članak 7. 

Detonatorske kapisle 

Za detonatorske kapisle jedinstvena identifikacijska oznaka nalazi se na 
samoljepljivoj etiketi ili se izravno otiskuje na svako tijelo (košuljicu) 
kapisle ili detonatora. Pripadajuća etiketa se lijepi na svaki sanduk s 
detonatorima. 

Osim toga, poduzeća mogu koristiti pasivnu inertnu elektronsku oznaku 
na svakoj kapisli ili detonatoru i istu pripadajuću oznaku na svakom 
sanduku s detonatorima. 

▼B 

Članak 8. 

Električni, neelektrični i elektronski detonatori 

Za električne, neelektrične i elektronske detonatore jedinstvena identifi­
kacijska oznaka nalazi se na samoljepljivoj etiketi na žicama ili tubi, ili 

▼B 
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se lijepi ili otiskuje na svako tijelo detonatora. Pripadajuća etiketa se 
lijepi na svaki sanduk s detonatorima. 

Osim toga, poduzeća mogu koristiti pasivnu inertnu elektronsku oznaku 
na svakom detonatoru i istu pripadajuću oznaku na svakom sanduku s 
detonatorima. 

▼M1 

Članak 9. 

Kapisle i pojačnici (busteri) 

Za upaljače, osim onih navedenih u članku 2., i za pojačnike (bustere) 
identifikacijska će oznaka biti sadržana na samoljepljivoj etiketi ili 
izravno tiskana na takvim upaljačima ili pojačnicima. Pripadajuća se 
etiketa lijepi na svaki sanduk s upaljačima i pojačnicima. 

Osim toga, poduzeća mogu koristiti pasivnu inertnu elektronsku oznaku 
na svakom takvom upaljaču ili pojačniku (busteru) i istu pripadajuću 
oznaku na svakom sanduku s upaljačima ili pojačnicima. 

Članak 10. 

Detonirajući štapini 

Za detonirajuće će štapine jedinstvena identifikacijska oznaka biti sadr­ 
žana na nalijepljenoj etiketi ili izravno otisnuta na kolut. Jedinstvena 
oznaka stavlja se na svakih pet metara na vanjskom omotaču štapina ili 
plastičnom, izvučenom unutarnjem sloju neposredno ispod vanjskog 
vlakna štapina. Pripadajuća se etiketa nalazi na svakom sanduku s 
detonirajućim štapinom. 

Osim toga, poduzeća mogu koristiti pasivnu inertnu elektronsku oznaku 
umetnutu između štapina i istu pripadajuću oznaku na svakom sanduku 
sa štapinima. 

▼B 

Članak 11. 

Eksploziv pakiran u spremnike oblika limenke ili bubnja 

Za eksploziv pakiran u spremnike oblika limenke ili bubnja, identifika­
cijska oznaka se nalazi na nalijepljenoj etiketi ili je izravno otisnuta na 
limenku ili bubanj. 

Osim toga, poduzeće može koristiti pasivnu inertnu elektronsku oznaku 
na navedenim spremnicima. 

Članak 12. 

Kopije originalnih etiketa 

Poduzeća mogu na eksplozive namijenjene njihovim strankama staviti 
samoljepljive uklonjive kopije originalnih etiketa. Te kopije moraju biti 
vidljivo označene tako da se zna da se radi o kopijama originala kako bi 
se spriječila zlouporaba. 

▼B 
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POGLAVLJE 3. 

PRIKUPLJANJE PODATAKA I VOĐENJE EVIDENCIJE 

Članak 13. 

Prikupljanje podataka 

1. Države članice će osigurati da poduzeća registrirana za proizvo­
dnju i trgovinu eksplozivima uspostave sustav prikupljanja podataka o 
eksplozivima, uključujući i identifikacijske oznake, prateći eksplozive 
od proizvodnje do konačne uporabe (utroška) i tijekom njihova cjelo­
kupnog životnog vijeka. 

2. Sustav prikupljanja podataka će omogućiti poduzećima vođenje 
evidencije o eksplozivima tako da se posjednici eksploziva mogu 
pratiti i identificirati u svakom trenutku. 

3. Države članice će osigurati čuvanje i održavanje baze podataka o 
identifikacijskim oznakama eksploziva u razdoblju od 10 godina nakon 
isporuke ili nakon kraja životnog vijeka eksploziva, čak i u slučaju da 
poduzeća prestanu poslovati. 

Članak 14. 

Obveze poduzeća 

Poduzeća za proizvodnju i promet eksplozivima imaju sljedeće obveze: 

(a) čuvati zapise o identifikacijskim oznakama eksploziva, zajedno s 
informacijama o vrsti eksploziva kao i o tvrtki ili osobi kojoj je 
eksploziv isporučen, radi lakšeg nadzora; 

(b) vođenje evidencije o mjestu skladištenja eksploziva koji je u vlasni­ 
štvu poduzeća do trenutka uporabe (utroška) ili isporuke drugim 
korisnicima; 

(c) u redovitim intervalima vršiti provjere baze podataka kako bi se 
osigurala učinkovitost i točnost unesenih podataka; 

(d) čuvati i održavati bazu podataka s jedinstvenim identifikacijskim 
oznakama u razdoblju sukladno stavku 3. članka 13.; 

(e) zaštititi bazu podataka od slučajne ili namjerne štete ili uništenja; 

(f) na zahtjev nadležnog tijela izvješćivati o informacijama vezanim za 
podrijetlo i smještaj eksploziva tijekom životnog vijeka i cjelo­
kupnog lanca nabave; 

(g) dostaviti nadležnom tijelu države članice podatke o osobi nadležnoj 
za davanje podataka opisanih u točki (f) izvan radnog vremena. 

▼B 
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U svrhu provedbe radnji iz točke (d), poduzeće će u slučaju da je 
eksploziv proizveden ili uvezen prije dana iz članka 15. stavka 1. 
voditi i održavati bazu podataka sukladno važećim nacionalnim propi­
sima. 

POGLAVLJE 4. 

ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 15. 

Prijenos u nacionalno zakonodavstvo 

1. Države članice donose i objavljuju zakone i druge propise 
potrebne za usklađivanje s ovom Direktivom najkasnije do 5. travnja 
2009. One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih odredaba i korelacijsku 
tablicu između tih odredaba i ove Direktive. 

▼M1 
One će primjenjivati ove odredbe od 5. travnja 2013. Međutim, odredbe 
potrebne za usklađenje s člankom 3. stavkom 6. i člancima 13. i 14. one 
će primjenjivati od 5. travnja 2015. 

▼B 
Kada države članice donose ove mjere, te mjere prilikom njihove služ­
bene objave sadržavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz njih navodi 
takva uputa. 

2. Države članice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba nacio­
nalnog prava koje donesu u području na koje se odnosi ova Direktiva 

▼M1 

Članak 15.a 

Do 31. prosinca 2020. Komisija će provesti reviziju i procijeniti je li 
tehničkim napretkom omogućeno ukidanje izuzeća navedenih u točki 3. 
Priloga. 

▼B 

Članak 16. 

Stupanje na snagu 

Ova Direktiva stupa na snagu trećega dana od dana objave u Službenom 
listu Europske unije. 

Članak 17. 

Ova je Direktiva upućena državama članicama. 

▼B 
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PRILOG 

Jedinstvena identifikacijska oznaka uključuje: 

1. čitljiv dio identifikacijske oznake koji sadrži sljedeće: 

(a) naziv proizvođača; 

(b) slovno-brojčanu oznaku koja sadrži: 

i. dva slova koja označuju državu članicu (mjesto proizvodnje ili uvoza 
na tržište Zajednice, npr. AT = Austrija); 

ii. tri znamenke koje označuju proizvodni pogon (propisuju ih nacionalna 
tijela); 

iii. jedinstvenu oznaku proizvoda i logističke informacije koje određuje 
proizvođač; 

2. elektronički čitljivu identifikaciju u obliku bar koda i/ili matričnog koda, koji 
se izravno odnosi na slovno-brojčanu identifikacijsku oznaku. 

Primjer: 

3. Za proizvode koji su premali da se na njih pričvrsti jedinstvena oznaka proiz­
voda i logističke informacije koje određuje proizvođač, informacije iz 1.(b)(i), 
1.(b)(ii) i 2. smatraju se dostatnim. 

▼M1 
Za proizvode koji su premali za stavljanje podataka prema stavku 1. točki (b) 
podtočkama i. i ii. i stavku 2., ili kad god je tehnički nemoguće zbog njihovog 
oblika ili izvedbe pričvrstiti jedinstvenu oznaku, jedinstvena se oznaka stavlja 
na svaku najmanju jedinicu pakiranja. 

Svaka se najmanja jedinica pakiranja pečati. 

Svaka detonatorska kapisla ili svaki pojačnik (buster) koji potpadaju u okvir 
izuzeća navedenog u drugom stavku moraju biti označeni na trajan način tako 
da se osigura da su podaci prema stavku 1. točki (b) podtočkama i. i ii. jasno 
čitljivi. Na najmanjoj jedinici pakiranja utiskuje se broj detonatorskih kapisla i 
pojačnika koje ona sadrži. 

Svaki detonatorski štapin koji potpada u okvir izuzeća navedenog u drugom 
stavku mora biti označen jedinstvenom oznakom na roli ili kolutu i, prema 
potrebi, na najmanjoj jedinici pakiranja. 

▼B 
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